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Lk & iev d e 4 i WA
LA A % ' 3l R A at: ’w*‘sl !
*OMO ainda ha pessoas que tém dificuldadd em

o “'Saber o regulament6 o nosso concurso — todo
‘TTibem explicadinho, «timtith por timtim» no fiosso i

NUMEro 1 —, lembramos gue os coupons tém deentrar §
na'nmossa redacgdo devidaménte preenchidos; até ao

domingo, Lembramos mais, que o envelope ‘contendo §
a selitdo é aberto ao domingo 4s 22 Hotrag-e fechado

dois: dias antes ds 17,30 horas, em ambos 68 ‘4808 na
présenca dos goncotentes que ao Acto (bastafite sole- §
ne),; lquisereri assistir; |

¢ sPodem enviar todos os coupons gie quisérem & g

ja' sabetit que o prémio importd em 1.000800 («cum §
quilo dele...»). __

- Reina grande azéfama no escrutinio dos boletins.
Dagui a pouco, pelo microfone, — perdio—, pela pe- §
7d)#ransmitimos o restiltado, — isto é—, ou «eim ou §
£0pas...».
it No caso de «simy,
$ifmy,

P f’;_lgl'o € o numero do boletim vencedot.

# Mais uma vez, quis a sorte que os 1.000800 ficassem |
¢d em casa/ ; _ .

Com um nuniero tao bonito, dentro do envelope,
0 '34.829, nenhum concorrente quis ter
eliviar as algibeiras do Administrador do nosso jornal! §

e também «timtim» por «tim- |
(rima e é verdade), diremos o nome do contem- §

a gentileza de §

<" Porém, andou 14 muito pertinho. o sr. Fortunato
Guerra, do Bairro da Cal¢cada dos Mestres, Rua C, §
$° 100 — Lisboa, que tem direito 2 receber 50800 de |
€énsolacdo, para quando for distraido ns rua... ir pre-
fﬁ;ri?m’do com vinte moedas de vinte e cinco tostdes. . |
" " Parabéns ao felizardo! (Ou ele nao se chamasse §
Fertunato...), C i '

,O TOTO DA MINHA

dinha sogra, D. Chica,

ue, aqui p’ra nos; tem ching,
finorme ternura aplica
Ao seu cdozinho, o t6¢4,

Diz com orgulho e agrado:
—-Leva o tété a passeio!

' Anda a pobre da Maria
Cansada que mete dod,

S6 por andar todo o dia
T'ratando o céo, o tétd!

— Maria, o tétd sujou!

.@g‘céo nio tem nenhum jeito
tal t6t6 em questio: |

ﬁg reparando a preceito,

9 £

vé que «aquilo» é um céo! ~— Maria, o tétd caiu!
%as_ vale a pena ver bem -%a;{a, AL fcad’.‘”f’
A vaidade e o capricho ~—4ddaria, o toto rugiu!
E os cuidados que ela tem P'ra mim o cdo é enguigo,

Cada vez mais o detesto,
Mas o pior nio é isso...
Atencéo, oicam o resto!:

Meu filhinho, o Eliseu,
Da avo carinho nio logra,
E, claro, se é filho meu,
E neto da minha sogra!

€/o antipdtico bicho:

ﬁa! rompendo a madrugada,
Mesmo com frio e tard,

Jéd ela grita 4 criada:

+— Maria, acorda o tdtd!

Lévanta-se regalada,

Gira p’riqui e p’réli,
Depois pergunta 4 criady:
- O t6t6 j4 fez chichi?

Di-lhe leite ao meio-dia
Com ‘Sopas '_de plo de 16,

E depois diz 4 Maria:

— Vamos dar banho ao tétd!

Mas a velha, que no céo
Concentra todo o carinho,
S0 a ele presta atencio

E nada liga ap nétinho!,

E, p’ra cumulo, se sai so
Com o neto e com o cio,
Pbe logo ao colo o tdt4...
X o netow. vai pela mao!

Depois de o ter bem lavado,

_ RISO MUNDIAL

| Mas que mau gosto eu
| terihe Ha boca: Este maldis
¥ do figado... Depois sb apa-
j recem coisas para azedar
¥ cada vez mais um homem.
d se ndo; escutem:

X%
Quere-se um taxi? Nio

f ha! Estdo todos em servi-
# co!!! Se calhar, andam a
i levar os passageiros aque-

longinquas paragens

§ dos «eléctricosy...

*
Vai-se ao «café»? LA es-

} tdo aqueles malditos les-
i mas que, com a subida das
# rendas das casas, descobri-
§ram a forma de arranjar
sl moradia com casa de ba-

nho, chaufage, porteiro e
criados por 30$c0: 1$co por

ldia para o cafézinho. O

pior é que, mesmo os mise-
raveis 10 tostdeszinhos sio
pagos pelo amigo de oca-
sido, que tem a desdita de
passar pelo raio de acgdo
destas sanguessugas, mil
vezes piores do que o es-
caravelho da batata ameri-

|cana; este, pelo menos, nfo
| fez mal a ninguém...

X

Vai um homem muito
descansado da sua vida,
atravessa a rua num local
oinde nao deve atravessar,
porque o local onde quer
atravessar esta longe do si-
tio onde se pode atraves-
sar e... ¢ bem feito porque
se ndo fosse assim, nunca
mais aprenderia a atraves-

Perfumado e com asseio, A. SILVA

lsar.

Nimero 4

Assiste uma pessog a
tima'' sedsfo 'de dpancada:
ria bravay, vulgo luta livre
~— nome técnico que encos
bre uma realissima brutalis

|dade — e depara com meia

duzia de granjoloes a gas«
tarem as forcas na mais
idiota das idiotices, quam®
do, finalmente, ce fossém
trabalhar, talvez conse-
guissem fazer algo de util
Quanto mais ndo fosse
carregar com sacas para 6
cais.

. s .

Depois de tudo isto e de
muito mais para que mié
falta o tempo agora, di-
gam-me 14, com franqueza
se ndo é para uma pessod
andar com a boca azeda?

Enfim...
Agora vou termina., _
com uma quadra nada ma,
€ perguntar aos leitores,
s'isto t4 bem ou ndo t4? |

o
=t

L -]

— ... E sobre tudo nada de
abusos. Muito pouca carne,
evitar o azeite, umas migalhi«
nhas de pao, nada de acucar.
E muito cuidado com a man.
\teigal...




tem os tais acessérios. Ali, dizems=
-lhe: { '
== NOS nio temos, mas o senhor
Fulano, da rua X, talvez tenha...
O senhor Fulano, é dono duma
oficina.

Iheiro dono do automével, lasti-

mando ndo possuir a tal peca.
- Mas de repente, recorda-se:

— Espere li... Eu tenho af isso,
sabe? Mas esti vendido ao senhor
Cicrano. £ claro, como ele nunca
mais e¢a apareceu, posso«lhe ceder.
(E mais baixinho)., =« Mas com-
preende... custa Y!

O cavalheiro, fica atrapalhado e
engasgado com o r'pt‘e«;o‘,. mas pens
sa:

Hoje vamos por de castigo, no
quarto escuro, 08 «meninos» que
tém o seu negdcio integrado no
ramo de automéveis...

Isto, a proposito das lamurias
dos motoristas ‘de taxi, desde que
saiu o decreto da reduciio de tari-
fas suplementares,

— O Stand ndo tem, este «tipo»
tem por acaso... Ni! Vou levar a

| peca!
: - 1a Améri- _
& posto na Alfandega por wm| © 16V8. ¢ & devador.. Mands
ke ' X colocar, e ai fica-lhe o conserto

preco relativamente baixo e nio
é sobrecarregado com excessivos
impostos alfandegarios, como por
ai se apregoa, Depois, val para o
Stand do representante, e aqui,
tal como 0s meninos apdés uma
certa idade, 0 custo comeca a cres-
cer, a crescer, até que se torna
num prego «homenzinho...»

Depois, 14 vem um sujeito que
compra um carro em seu nome,
outro em nomme c¢a mulher e assim
sucessivamente. E como ele é s6
um e 08 carrcs s&o muitos ven-
do-0s a outro senhor, e a outro,
e a outro ainda, por prece mais
caro...

A paginas tantas, o automdvel
necessita de reparacées e de siubs-
tituir algumas pecas que se gag-
taram. dadas, essas a distribuir pelas ma-

O comprador vai para o Stand|nédpulas gananciosas de quem tan-
representante da marca, que ndo, to as anda a preeisar!

por 2Y. Entao protesta:

— Isto foi carissimo!
E o dono da oficina:

to rara... (como se vendesse um
quadro de Rembrandt) e além
disso o pessoal ganha uma fortu-
na! Tive que aumentar os saldrios
200 %! Calcule...

E é assim, meus senhores. £ as-
sim, evidentemente, até ao dia em
que se investigue e estiide o caso
desde a origem. Mas temos espe~
rangas no Futuro, porque quem

estavam a governar com os 50 %y
também héd-de chegar & mio dos
outros «meninosy...

E que «palmatoadas» t3o0 bem

A LTINS A AT .
L o A R e

=~ Certificado de habilita-
¢oes, literarias,

Na Secretaria [
que é preciso?

e - 867
id;geCertldao de ~- Néo... Mais o atestaio
s 18 mais? médico.
— K tudo?

— Atestado de residéncia,

— B que mais? — Ainda ndo! Certificado

de registo criminal..,

— Mais nada? |

— HEspere: Mais dois ates-
tados médicos,

— Muito bem. Obrigadissi-
mo! |

— Hspere ail O senhor ja
tomou nota da declaragdo n.°
tantos e a outra declaragdo
n.° qualquer coisa?

— Ainda ndo, mas agora ji
esta. Obrigado!

— Espere um momento..,
Faltava ainda o requerimento
a Direccdo...

— Ai, é verdade! Veja se
falta mais qualquer ¢oisa...

L

~— Disseram-me que 1as ca-
Sar com uma mulher que tem
uma grande fortuna?!

— N&o é bem assim... Vou
mas é casar com uma fortuna
Que tem uma grande mulher,

L ] e LI N LR N ] LA N LN ] LALE LB LR N

 (Conclusdo: concorrentes—
400; vagas — 2; aprovados =
1, Papel selado — 1 quilo.)

RISO MUNDIAL

E entdo, recebe o cava-|]

-« Mas olhe que a peca é mui ¥

foi & mio dous «meninos» que se |

CO

|tivo de servigo, teve uma pa-

UM GRANDE HUMORISTA
UM EDITOR COMO MUITOS...

E
| e

T e

(Do «Lili_pu't»)

Perfei¢ao... e rapidez
APONTAMENTOS DE VIAGEM

BRACO DE PRATA,8 h. e
40 m, — A luz radiante do sol,
pOSsSo examinar oS meus
companheiros de viagem. S3o:
um velhoté de cabelos bran-
cos, dculos de aros de oiro e
barretinho de seda na cabe.z,
uma dama de meia idade, trés
senhoras tdo idosas e tao
felas que as Gdrgonas, & vistd
delas, deviam parecer as trés
Gragas, e uma menina dos
seus 19 anos, gentil, olhos vi-
vos, focinho arrebitado, e to-
da ela transpirando mocidade
e desenvoltura. Calhou ir sen.
tada ao lado dum rapaz, e exa-
mina-o disfarcacdamente,
olhando de quando em vez pa-
ra o Tejo, como quem goza a
beleza da paisagem.

SACAVEM, 8 h. e 55 m, —
O combdio, por qualquer mo.-

Graca doufros fempos .-

por Campos Mon

feiro

na minha frente, O rapaz do
mondculo calea sapatos & pa-
po seco. A rapariga, sapatos
de lona branca. Acabava ey de
fazer esta observacio quando
o sapato de Artur — hao-de
ser sempres terriveis os Are
tures! — deslisou dois passos
pelo tapete e se encostou ao
sapato branco mais proximc.
Passaram dois minutos. O sa=
pato branco - ergueu-se um
pouco e pousou sobre o ama=
relo, numa pressdo que devia
ser deliciosa. :

— Demdnio! — disse eu pa-
ra comigo, esfregando as pél-
pebras — Estou num comboio
ou num cinematégrafo?

Este mey gesto, intempesti .
vo, fez com que as duas pe;ss
de cal¢ado se separassem rde
pidamente, regressando 4s po-
sigoes primitivas. Endireitesf
o busto, como se acabasse de
acordar e olhei a um lado &
outtro. Artur lia o «Didrio d»
Noticias»; a pequena lia um
livro de versos. Papd, mama e
las trés feras dormiam como
santos.

*

SANTAREM, 9 h. e 40 m,
— Ndo h4 ddvida. Apesar de

(Continua na 15.° pag.)

ragem forgada,
Pesam-me
Dormito.

as pélpebras.

X

SETIL, 9 h. e 15 m.~Acor-
dei. Pregui¢oso, entreabro l.-
geiramente os olhos. Vejo os
pés dos passageiros que vao
e —

ASSINATURAS

3 » (13 n.°*) - 19800
6 meses (26 n.°*) 35800
12 » (52 n°) 70800
Pedidos para a  nossa
Administragéo. |
S e e R B S BRI .




RISO

ENTRE as paginas do )

Metastasm saltou fo-
ra uma folha de pa-

pel almaco toda es- ;

crita, com alguns si-
nais a lapis azul, e assinada
Pascoal Palumbo!

Pascoal Palumbo!

Lembro -me, lembro - me!
Pascoal Paiumbo 1907, pri-
meiro ano ginasial, nariz em
sela, os dentes incisivos me-
dlanos superiores separados,
~com o bordo cortante em ser-
ﬁtra, tzpo do heredo- -sifilitico,
primeiro da classe, cheio de
:espmhas e erudlcao sempre
| disposto a responder ao Sr.
professor como se dividem os
rcc—:~1<~:nter1os como se enuncia
o principio de Lavoisier sobre
4 conservacao da matéria, em
que ano Luis XI ficou com
‘hemorroidas, com que idade
morreu o poeta Gherrrdo Pa-
tecchic, e qual dos condisci-
:pulos pusera a casca de sala-
‘me no tinteiro do sr. profes-
' sor.

Pascoal

!
b
:

|

1907 &
lem-

Palumbo,

Lembro-me de »se nome,

composi¢io de
lumbo, que agora, vinte ‘anos

muito dificil.
para casa e escrevi:

Zero.
por’ uma semana. Passado este
periodo,
nhado por seu pai.

dias depois,
funebre solenidade. Creio que
o Asilo Beneficente para os
Egressos
com mais carinho os seus be-
neficiadvs. Eu e o papa fomos
recebidos pelo director,

PELO HUMORISTA
ITALIANO

PITIGRILLI

bro-me desse ano! Foi um ano

e
culpa dessa
Pascoal Pa-

triste da minha juventude,
um pouco por

depms me voltava i4s mios.
O profesor dera o segulnte
tema:

«Chegou-lhes uma car-
ta da Alemanha: como
nao condecem a lingua
alema, escrevam a um
amigo pedindo-lhe o
obséquio de traduzi-lay.

Nido me parecera o tema
Com efeito, fui

DESENVOLVIMENTO
DO TEMA

«Caro amigo, pecgo-te
que me traduzas esta
carta em 1italiano. Pelo
que te agradeco.»

E entreguei-o na manhi se-
guinte.

O sr. profesor chamou-me
a catedra e disse:

-== Pela composicdo, que nio
€ uma composicdo, dou-lhe
quatro. Pela conduta, dou-lhe
Das aulas, suspendo-o

queira vir acompa-
Meu regresso a escola, oito
fez-se com uma

do Carcere acolhe

que

— Nio tens medo de encon-
trar na rua, os teus credores?
— Nao! Eu ando de auto-

P

movel e eles andam a pé...
ik (Do (I 420,

Florencia)

4

me fitou como se contemplasse
um peixe raro.

— Em quarenta anos de ma-
gistério, comegcou ele, poucas
vezes tenho encontrado 1nd1-
LVidgos como. £l e

MUNDIAL

E voltando-se para o papé
— O senhor decerto nio
ignora que o professor dera
O seguinte tema:.
-~ — Eu sei, eu sei, respondeu]
O papa, estlcando e erguendo

os bracos ccmo um 1ps1lon

maiusculo. »
— E sabera também, pros-
seguiu implacivel o director

se saiu de apuros com duas
linhas. )

— Eu sei, eu sei, reconheceu
o papé assumindo de novo a
poswao ipsilonoide, e deixando
cair os bracos sob o peso da-
quela vergonha que de repen-
te caia sobre a sua intemerata
familia.

— Mas ndo compreendeste,
perguntou-me o director, que
o teu desenvolvimento é me-
nor que o tema.

— Julgava ter dito tudo em
poucas palavras, aventurei.

— Mas ndo disseste nada,
infeliz! — gritou o d1rer‘tor
Nem sequer, para dizer algu-
ma coisa, fizeste referéncia ao
1ncom0do que davas ao amigo.

— Se me arreceasse de lhe

jdar algum incémodo nio lhe

escreveria,

— Viu que respondio? —
perguntou o director a meu
pai.

E meu pai:

— S€ mais respeitoso com
o sr. director! Aqui nio esta-
mos em casa, onde a mama
te deixa fazer tudo o que que-
res.

O director continuou:

— Na carta ao amigo nio
fizeste referéncia ao conheci-
mento que ele tinha do ale-
mao.

Julguei
par-me:

— Nao me parecia necessa-
rio. Se o outro nio soubesse

que devia descul-

o alemdo, eu ndo me dirigia
a ele.
— Quviu? — exclamou o

4

| educador furioso.

.....Rep1to te, interveio meu

Sy
- PTG f
3 A w1
=) W fils
R pla = bh s

pal, que trates com todo o res-

pelto os teus supenores ‘que.
s6 procuram o teu bem. i
— E nem ao menos decla-

raste que ndo sabias o alemio,

— Se soubesse alemdo, tra-
duzi-la-ia sézinho.’ Parece-me
que isto esta implicito.

" = Ouviu? ‘Ele disse 1mp11-
cito! — urrou com a voz mals
ofendida o director.

O papa estava acabrunhado.
Mais por ele do que por‘mim,
o director -procurou no- fundo
da alma um pouco de indul-
géncia, . e com tom resignado
de quem se encontra, impo-
tente, diante de um caso ‘in-
curavel

b

Lo,

1 I-'.:'

8

B
t

Sl
O

q
o -..:_'.. !
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— Podes ir. Vé'se'te emen-i &

das. Ainda estas em tempo
se qulseres. Sendo, niao'" sei
,aonde iremos parar. Volta

biam que eu dissera <<1mlp11-
citoy.

— Para ele tudo esta 1rnp11-
cito! — exclamava ‘sarcastico
O meu pai para tornar mais

Eu préprio cheguei a con-
vencer-me que o facto de ter

tor era uma falta imperdoavel

cito ndo era uma parte VErgo-
nhosa,

Alguns dias apdés a minha
readmisao a classe, o profes-
sor rompeu o siléncio indife-
rente que até entao ostentara,
para ordenar-me:

(Continua na 7. pdg.)

vem tao bonitinho.

— E’ o detective encarrega-
do de vigiar os talheres de
prata!l

'~ (Do «l 420», Florencia) |

a |
classe. %

Ao jantar, a mamai ja sabla:'
que eu dissera «implicitoy ao"
director. Dois dias’ depois to-
|dos os meus parentes ja sa<

dito implicito diante do direc-

Em certo ponto fui ver no di-
cionario se por acaso 1rnp11-_

— Estranho que nio me. t'-

|vesses apresentado aquele jo- ..

s
g
i

|'brilhante as suas repreensdes.
do instituto, que o seu filho] -




trais, como nas bocas do mun-
do e nas gavetas das secreta-
rias, estio quase sempre o0S
segredos... do éxito.

Um titulo que chame g aten-
cdo do publico € tao impor-
tante, tao importante, como o0s
vestidos de senhora. E tém
uma afinidade: cobrem amb s
as mazelas.

Uma mulher pode ter uma
tilcera na pele, mas ninguém
nely repara, se estiver coberta
pelo vestido... a nao ser que
haja um pequeno descuido.

Nos titulos das pecas tea-]
|

Também uma peca pode ser|p

ma, mas fazer enchentes.., em

virtude de estar coberta pelo

titulo.

Ha diversos titulos que po-
dem ser tomados com prenin-
ctos de éxito ahsoluto; sio os.
titulos constituidos por excla-
macoes e os titulos que focam
um assunto ogportuno, politico
ou social.

De entre estes, porém, os
autores teatrals sdo uninimes
em preferir — coisa que tam-
bém sucede comigo — os «ti-
tulos a4 cobranca».

*.
Comecaram ji, no Avenida,
0s ensaios da nova revista,
ainda sem titulo.

Por que lhe ndo chamam
mesmo assim: «Sem tituloy?

Sem titulo ainda pode ir &
cena! Agora sem dinheiro...
*

Num templc teatral do Par-

»
e

:

/'I
L

Consequéncias duma valsa
ouvida num receptor de auts-
movel, por uma grande ama-
dor de danca...

(Do «Lustige Blatter»)

" i

que Mayer é celebrado ama-
nha acto de  sufriagio pela al-
ma  dos contratadores... «fa.
lecidos».

X

O Antonio Mestre fez para
os parisienses... (oni sdite que
male 1 pénse») ... umas musi-
casinhas, para acordedo.

* ot
A Peggy pegga nas malas,

LEa T o

brevemente, para ir a caminho
de Londres.
X

i
Dizem
O magro mago que se estrea-
ra no Coliseu, no dia 24, quei-
ma uma mulher, em presenca
do publico.

Nao aceitardo ' candidatas?
Se aceitassem, eu mandava la
«aquela santay.

*

O «Passarinho da Ribeira»
tera no seu elenco a Satanela
e a daliquia.” Se também in-
cluirem o Octdvio Bramaio, fi-
cam as iniciais mesmo a ca-
thar: 8.0, S,

C %

Regressaram a Paris os Ca-
valcos», que ‘estiveram no Va-
riedades.

La esta o Variedades 'a tra-
balhar com menos «3 Caval-
cos... vapor> (Estupido!)

W

Toda a gente sabe o que
sao natos prematuros! Os na-
tos prematuros preocupam
bastante os cientistas, pela
circunstidncia de, quase sem-
pre, serem débeis e mal cons-
tituidos. Se escapam, 4 nas-
cenca, de uma morte certa
para.mais de 60 por cento dos
casos, ei-los pela vida fora a
preocupar a Medicina e a
Humanidade. Ora, no Cinema
também ha os natos prematu-
ros (filmes). Sao aqueles que
vém a publico antes do neces-
sdrio tempo de gestacao e, por
conseguinte... fraguejam, e,
muitas vezes, morrem 4 nas-
ceinca.

Estiao nestas condicoes mui-

tas das peliculas nacionais.
Poderia enunciar algumas, o

que nao faco, a fim de nio fe-!

rir susceptibilidades.

Gostaria contudo que os

1cineastas, tal como os cientis-
| tas, cuidassem com atencao os
| natos prematuros e os forta-

lecessem, nos Ilaboratorios...
depecis de dados a luz.

Mas nzo sucede assim! A
maloria dos realizadores, sa-
bendo que os seus filmes nao
tiveram a necessdria gestacéo,
cruzam os bracos e dizem
«Alea jacta est», (Eu sei mui-
to latim), - It S

de Macedo «vaiy

Tomas
também a Timor tomar conhe-
cimento com a «Tragédia» que
o Fernando Garcia «ld» estd gz
fazer.

X

O Cortejo Histdrico val ser
filmado, em Tecnicolor, por
uma equipa de técnicos ingle-
ses.

Sim! Eles venceram-nos em
futebol, mas em cinema... vém
aprender connosco.

X

Armando Miranda continua
a trabalhar no seu novo filme
«Serra Brava». Brava! Brava,
nao. Bravo, sr. Miranda, assim
€ quejé bonito! Trabalhar sem
descanso ainda é a i1inica ma-
neira de aprender,

¥

Carlos Profirio colheu j4,
no Algarve (Ndo! Nao foram
améndoas!) algumas cenas
para a sua pelicula «Um grito
na noitey.

Se o filme corresponde ao
titulo, ha mais do que «Um
grito, na noite» da estreia.

VISADO PELA COMISSAQ
DE CENSURA

L e

f

0$ jornais que Chang,!

RISO MUNDIAL

A P P OO

Sobre a televisio muito se
tem dito e escrito, em todos

0s paises onde chegou ji a
preciosa descoberta de Gut-
tenberg! (Vidé dic, «Petit Las
rousse Il», pdg. tantos). A
verdade, porém, é que muito
pouco se pode escrever ainda
— ou dizer — sébre este apera
feicoamento da ridio, que nio
sera eficiente nestes anos mais
proximos. Americanos e euro-
peus dedicam-se, com afi, ao
estudo desta nova modalidade.
da T. S. F. e 4 criacdo de ga-
linhas: & primeira, para terem
a honra da descoberta, e 4 sea
gunda, para terem o proveito
de comer os ovos. A uma con-
clusdao chegaram ji os técnicos
dos dois trabalhos: é mais f3-
cil uma galinha pér ovos do
que num pequenino aparelho
poder ver-se, com nitidez,
tudo quanto se passar num es-
tudio. Até pela razio de, nos
estudios, haver sempre peque-
nas coisas que escapam até
aos olhares perspicazes daque-
les que deles devem ter conhe-
cimento. Mas isso sdo coisas
intimas, com as quais eu nada
tenho.

Gozo, contudo, com 2 ideia
de poder ver, um dia, em casa,
atraveés do mey rddio, certas
CO0ISaS Que S€ passam 10S €S-
tudios de muitas emissoras,
gragas a televisio.

*

A Gina, «Estevesy fora de
Lisboa, mas ja ci esti outra
vez. (Tinha esta piada na ga-
veta, ha mais de um ano. Mas -
a segunda edicdo é a que me-
lhor se vende — Nota do Au-
tor.)

*

Torres Marques, que em
tempos foi picneiro da musica
moderna, no nosso Pais, apa-
rece agora como pioneiro da
Radio... Renascenca, num pPro=-
grama que merece ser ouvido,
porque € bom! (Isto é a 'sé=
rio.) Parabéns, Torres Mare

ques.
X

As ideias da nossa Radio
continuam a ser todas velhas...
Nao havera por ai quem vens
da umga ideiazinha?

DIAMANTINQ FARIA



dum jornalista incipiente

ATIAS Redondo é um jo-
vem entusiasta pelas coi-
sas do futebol, que se

_, dedicou ha pouco. ao

jornalisnio desportivo, '

Espirito ordenado, Matias Re-
donde estd elaborando um curioso
«Livro de memoérias», onde insere
peripécias virias que lhe tém
ocorrido no exercicio do seu mes-
ter — livro do qual nés estamos
autorizados a transcrever alguns
passos para os leitores de «Riso
desportivo».

Fa-lo-emos, como nio pode dei-
xar de ser, em género-folhetim,
e comecamos hoje pelo curto tre-
eho, que segue abaixo, onde o no-
vel jornalista nos d4 conta do seu
muito valor e modéstia:

O <«PEVIDE DE MARMELO»

«Li, ha dias, feita por um poeta
famoso e literato consagrado, uma
critica 'ecinematogréafica, cnde se
dizia que o0 protagonista do filme
estivera muito «pevide de mar-
melo» — expressio curiosa com a
qual o ilustre escritor quis signi-
ficar a fraca actuacdo do cineasta.

Como é o exemplo des bons que

MWMamMM

— Atira-me para o corpo,
homem! Nao vés que tenho
gque me encontrar com a m!
nha noiva, esta noite?

(Do <«Judge» — Nova York)

noés devemos seguir, pensei logo
em adoptar expressdes semelhan-
tes mos meus escritos futebolisti-
cos. E assim, no relato do desafio
de hoje, la pus que o ponta-
-esquerda do clube X havia es-
tado muito «grainha de uvar.

Pois os senhores ndo calculam
0 escarcéu que fez o meu chefe
de redacgdo, ao por os olhos na
prosa.

— Vocé estd doido, ou qué?

Tive de emendar e fiquei tris-
tissimo., Apesar de toda a minha
boa-vontade e desejo de progre-
dir, a verdade é que niao me re-
conhecem ainda categoria para
poder dizer asneiras 4 minha von-
tade.»

*

Esta pequena amostra basta
certamente para despertar o in-
teresse dos nossos leitores pelas
«Memorias dum jornalista inci-
piente», que hoje comecamos a
publicar.

Em breve — talvez ji no pro-
ximo niumero — Matias Redondo
contari aos leitores do «Riso Des-
portivo» qualquer outro caso que
Ihe haja sucedido, com agrado
certo de todos

Aceitam-se assinaturas.

~

ULTIMA HORA

CABA de operar-se

uma sensacional trans-

formag3do nos regula-
mentos do futebol. Assim,
na préxima época, as equi-
pas passarao a alinhar
apenas com ¢ elementos,
desaparecendo o0s compo-
nentes da ala esquerda do
atague.

E que, em obediéncia as
novas regras sobre o tran-
sito, s6 se pode avancgar
pela direjta,

RISO ’MUNDIAL'

FINALMENT,
-0 DE

\ TE que enfim, caramba!
}A\ Eu ja deitava futebo!
por todos os poros.

Eu e toda a gente — inclusivé;
claro estd, o Edurisa, prezado
confrade nortenho, em quem
eu ja descobri desde ha muito
uma acentuada «bolo-fobiay.
Mas tem razdo, ndao ha duvi-
da... Sobretudo, com este
tempo quente, é um disparate
(«sobretudo com tempo quen-
te> é sempre um disparate,
mas €u 'queria 'dizer era,..)
ndo esta certo que se jogue
futebol com um tempo destes
Ainda ndo hi nada como uma

boa sessao de teatro ou de!

cinema, a respirar aquele ar
puro das salas de especta-
cules, e a ginasticarmo-nos
valentemente ncs espaldares...
das cadeiras!

Mas tem razdo o Edurisa
em preferir «apesar de tudoy,
as pernas das coristas 4s per-
nas dos futebolistas, Cada um
com a sua mania... Ele tem
dito varias vezes que, do Por-
to, o que aprecia mais € «a
pingay. Pois eu, do Porto, o
que sempre apreciei mais foi
«o Pingas,

Afinal, estamos de acordo.

*

Mas esta época realmente
parecia nunca mais ter fim,
Depois, durante ela, as coisas
correram sempie mal para o
meu clube, o ques mais a pre

| judiceu, v B

Nimero 4

Y Y S ‘ ’ Y Ii

«Os meus» fartavam-se de
perder. A direccdo é que teve
a culpa, claro. Sdo uns «anji- =
nhos»>. E o treinador é uma
besta (pelo menos...).

Durante a época, tive tans
tas arrelias, que me «desarris<
quei» de s6cio catorze vezes,
rasguei doze cartdes e espe-
zinhei dezassete emblemas. =

Pois é: realmente voltei
sempre a. inscrever-me outra
vez. Que hei-de eu fazer?
Isto da bola é um vicio, que
se nos mete no corpo. E nao
calculam que despeza eu fiz!l
Como em cada nova inscri¢do
tive de pagar «joia»... tive

,_'

também de empenhar as joias
da minha mulher, para levar
por diante o meu empenho,

Finalmente, chegou o defe. =
so. Uf! Ja se pode respirar, ¥
T’arrenego, bolas de cdde- ©
chum! Cruzes-canhoto prés =
penaltes e ofesaites! Figas
prds equipas e jogadores. Até
Setembro, estamos livres do
excomungado futebol. Vivé =
defeso! "

Chegou a hora das praias,
da natacdo, dos desportos
nauticos, do tennis!

Assim que acabar de escre= =
ver estas linhas, vou arran-' &
jar as malas, para partir em &
gozo de deliciosas férias. X =
quero ver se niao me esqueco
de nada: — do fato de banho, =
da raqueta... e da bhola de fu- &
tebol, para jogar la na praia. |

CARLITOS
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ANEDOTAS B

DUELO

1° VIZINHO — Gostaria
que o senhor me vendesse o
seu cdo. A minha filha, on-
tem, teve de parar de cantar,
porgue ele esteve a uivar todo
o tempo.

29 VIZINHO — Queira
desculpar, mas foi a sua fi-
lhka quem comecgou...

*
INGENUIDADE

Um caipira, indo a Séo
Paylo pela primeira vez, en-
controu, na Avenida de Sio
Jodo, uma das caixas para re-
colhimento de papéis velhos,
onde se lé:

— «Ajude Sao Paulo a ser
uma cidade Ilimpa>.

O caipira, leado aquilo com
todo o entusiasmo, enfivy a
mao no bolso e deitou na cai-
xa uma nota de 20$00.

T
NAO ADMIRA...

Um homem apresenta- se
numa Redacgcdo e pede un
lugar de revisor.

— O senhor sabe corrigir?

— Se sel corrigir? Pudera,
passei dez?ianos numa casa de
correggéﬁ!;’ L8

e <5

BOM TRATAMENTO

— Fui 4 Sociedade Protec-
tora de Animais e trataram-
-1me como a um cao.

— Assim tio mal?

— Nao; muito bem,

*
HOMENS DE NEGG6CIO

— Senhor director: estd 14
fora um homem com uma
barba preta. :

— Diga-lhe que nio me in-
teressa compra-la.

CON VENIE_NC‘IA

- Um médico, indo visitar
um doente que morava distan.
te, este lhe pergunta se nio

lhe era inconveniente - andar
tamanha distéancia.
— Absolutamente nada —

replicou — ; como tenho ou-
tro doente aqui perto, «mato
dois coelhos duma cajadadar.

: . *x :
UM BOM CONSELHOQO

Deois amigos encontram-se
na rua.

— Que é isso? Donde vens
tao preocupado?

— Da estacdo. Ia tomar o
comboio e.perdi-o.

— QOra, poe um aniincic no

.’__.,.
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— Papd: o que é um mondlogo?

— E’ uma conversa g

nire tua miée e eu.
(De... ¢«Carambaz)

RISO MUNDIAL

jornal, dizendo que gratificas
bem a quem o encontrar, ¢ é
assunto arrumado.

*

EXPERIENCIA

.—Deseja, «taxi», senhor?
—Sim, sim; onde estd o
sey-carfp ™ T 1 :
— Queira desculpar, mas eu
estou fazendo uma experién-
cia, para ver' se Isso €é um
bom negécio para’ mim.

A ULTIMA

QUE NOS CONTARAM

Ele. tinha um isqueiro ma-
ravilhoso, que era todo o seu
orgulho,

Estimava-o como se estima
um desses automoveis «espa-

TUR

(Continuacido da 4.% pdg.)

— Agora, o senhor wvai ler
em voz alta a composicao de
Pascoal Palumbo.

Enquanto eu lia aquela res-
plandecente amostra de um
formoso estilo, Pascoal Pa-
lumbo, justamente orgulhoso,
mas simpaticamente modesto,
para assumir uma atitude di-
gna inspeccionava com a ca-
neta as fosas nasais. _

— Prestem toda a atengdo!
— recomendou novamente o
mestre.

E ordenou-me que recome-
casse a leitura,

Recomecei cem a minha voz
mais musical:

— Desenvolvimento do te-
ma: Caro amigo, a ti que tens
a fortuna de conhecer o idio-
ma do Arminio, ja que o teu
natal se deu «ao pé do Quar,-
naro, que a Italia fecha e seus
limites banhay», cemo disse o
Divino Poeta...

E continuei por quatro pa-

ginas.
*.

Aquela composicdo produ-
ziu uma grande impressdo na
minha familia. Se tivesse tra-
zido para casa o tumulo de
ouro macisso de Gengis Khan,
ndo falariam tanto assim. A
mama decorou-a; o papa andou
com ela no bolso véarios dias
para ler certos trechos no sa-
lao de barbeiro; e como .u
nao compreendia a beleza da-
quela prova vibrante, e na mi-
nha inconveniéncia cinica nao

avaliava adequadamente o hor-

ror de minha falta, olhavam-
-me como uwm sujeito passivel

das», recém-chegados. Preo=
cupava-o o facto de o isqueiro
gastar mais de 15 litros aos
100 quilémetros, ou de preci-
sar duma pedra 'mova, como
quem precisa de lubrificacdo,

Tirou a licenga com o gos=
to de quem tira uma carta de
condugdo, e, até ao meté-lo na
algibeira, amimava-o com os
cuidados de quem arruma o
carro na garagem.

Mas o isqueiro...—ha sems-
pre um- «mas» -, tinha um
horrivel defeito: sd acendia &
terceira vez!

Certo dia um amigo pediu-
-lhe o isqueiro emprestado.
Ele mostrou certa relutancia,
mas por fim la cedeu. -

Entdo, ao ver que o amigo
acendera o isqueiro 4 primei-
ra, exclamou, aflito:

.~ Ail, que ]& me estragaste
o isqueiro!

)

-4 o = e o 4=

de ser internado num manicé.
mio; alguém aventou que me.
mandassem examinar por Lom-
broso; outros, mais bondosos,.
mostraram a oportunidade de
tirar-me do colégio e ensinar-
-me o oficio de sapateiro.. ;

O irmdo de meu pai, enge-
nheiro electrotécnico, genial
homem de negécios, dominae
dor de operarios e de consea
lhos de administragdo, foi
posto na rua, e a mama e a es=
posa dele deixaram de visitare-
-se, s6 porque meu tio se tore
nara culpado de haver assue.
mido, por puro espirito antie
literario e anti- tradicional,
minha defesa. : ;

— Meu irmdo ndo compreen-
de, explicou o pap4, que aquela
composicdo € um estouvado
acto 'de insubordinacdo: é um.
gesto de rebeldia; é o germe
do anarquismo. Ele quis zom-
bar do professor.

Os mais trigicos prognés-
ticos foram foermulados a meu
respeito. O meu futuro se de-
lineava maculado pela infa-
mia:

— O dia bonito conhece-se
pela manha! — sentenciaram,

E -evocou-se a inesquecivel
licdo daquele delinquente que,
no patibulo, enquanto o car=
rasco lubrifica a corda, morde
a orelha da mée, exclamando:

— Se me houvesses dado
dois bofetdes quando roubei
o primeiro alfinete, hoje, mi-
nha mde, eu nio estaria aqui,

(Condensado duma tra-
ducdo de Elias Davidovich
para a Antologia dos Grane
des Contos Humoristicos)s



RIMATORIO

Iti chorandc,

ta ¢ fementidal..
5! Humedecida,
pouco foi ‘tombando!...

’ 8 "
A Por ti, mulher &

~Hoje nédo chor
A barba a p

foi tornandc
- mpida,

8¢ a vida
ipando!...

i De tanta choradeira,
i Para evitar que eu p

-

| E tu se visses os meus fiites olhos
Avermelhados, groscos\' q Ris repolhos,
bola, |

Da comocao e sumo

intrigas,
gas
a «tolay...

Alf redo Abreu

S v W
Deixarias de ser mul
E matarias todas as lo
Que te costumam as

L
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Néo serd um paradoxo uma
oessoa gabar-se de que é mo-
desta?)

*

O namoro é o trago de
uniao entre a vida de solteiro
e a2 vida de casado. Com os
novos acordos e desacordns
ortograficos, o traco de uniio
vai desaparecendo!

*
A calma é aquilo que os
diervosos nos aconselham!

*

Porque serd que, Zs vezes,
2o ler a critica a. um fumno
— e estadiz de si maravilhas —
ao outro dia vejo o Criigro e
o criticado jantando conjun-
tamente?!

*
Um humorista tem sé uma
maneira de rir—o riso franco.
- O senhor sisudo que se nio
dedica a «literaturas baratas»

— como ele diz — tem duas:
o falso e o amarelo,
*

Muitos criticos sio cr,mno
bS nmegociantes que, fgra
comerciar, penetram na es-
curiddo, e, para exibirem os
Seus anéis e colarinhos altos,
escolhem a luz do dia!...

*

Nem s6 o humorista faz rir,

ndo senhor!... Também 1nos

fazem rir aqueles que nos fa-
zem cocegas!

+* :
«Errar é préprio do ho-
mem» — mentir é proprio da
mulher! |
*,

- «A verdade esti no vinho»
—mas com ele a 4850 o Ilitrn
lem de haver muita mentira!

SANTOS FERNANDQ

— Aquele, depois que roeu
umas pédginas da «Enciclopé.-
dia», ficou duma toleima que
nao fala a nenhum de nds!
(«Sie und Er», Zofingen)

guando o
(castanhas e
sem que alguém desse
| por i1sso. Os vendedores
# de sorvete, forneciam os geo.
§ /lados com palhinha, pois elos
8 derretiam-se mails que os na-
| morados na auséncia dos «paus
d de cabeleiray. |

8§ FEu fui para a praia, munidn
W dum horrivel fato de banho
¥ que pertencera ao meu avd e
W hoje esta actualizado porgue
§ 0s do regulamento tém as me-
{ didas exactas dos fatos 4 1809.
8 E’ 4s Iistas encarnadas ¢
§ brancas, com a parte de cal
1 cio preta. Isto é um porme-
§ nor que pouco interessa. Se:-
§ ve apenas para dizer que meu
i avo for adepto do Benfica,
l pelo que aproveito para dar
N um viva 4 simpdtica e popu-
& Jar colectividade.

8y Mas vamos para diante...

§ Chegado ao Cais do Soi-c,
f tomel o barco para o almocgo
B ¢ /level muito tempo a digari-
v -lo, pois era um <«ferry-boat»
e eu estou habituado aos caci-
| [heiros...

} Ia a transhordar de gente,
| espectdculo a que hd muits
§ me habituei. Puzeram-me a.
§ colo umga crianca de uns trés
B avos, da qual eu vos juro qne
| ndo sou o pai. A mie, porém,
# ou nao era da minha opiniiu,

OI no domingo passado,
Sol assavs
sardinhas

ou achou-me com cara de ca:
valheiro amavel. | |

O miudo ia entretido com
um <«chupa-chupa», que o nio
distraia por completo, concln-
sao a que cheguei depois de
o ver lambuzar-me todo com
a guloseima, fazendo um sor
riso prazenteiro, como quem
diz s
- — Assim, sim! Agora é que
estou a gozar!

E algumas dezenas de minn-
tos depois cheguel 4 praia, em
ponto de rebucado e com as
calcas ensopadas dum liquido
amareladv, que pertencey &
encantadora crianca que fizera
de mim W. C., sem sequer ter
pago os cinco tostéoes da ta-
bela...

Na areia, era tanta a genta,
que me pareceu ter uma visao
dos filmes do Tarzan, quandy
os crocodilos, uns sobre os
outros, se refastelam ao sol,
d espera que o realizador os
chame para as filmagens...

La consegul uma nesga ond:
me pus de papo para o ar e
de papo para baixo, procurando
ora ter o Scl nas costas, ora
na barriga, nio para me qu2:-
mar por igual, mas porque #i-
nha medo de queimar as cores
ao fato de banho do meu ava,
~— 0 que seria um atentado
contra a ascendéncia, e eu nis.
to de ascendéncias, sempre fui

O céo para o galo:

a4 nossa saragatazinha!

— Com isto da «paz» ji nem nés podemas ter

~meter os bilhetes do asc

pvergunta:

muito correcto, até m ime

da Gloria, nos respectivos
Xxotes a isso destinado.

Chegou a hora do banh
que vi por li a boiar,
-me o apetite para o al
mas tem graca que ao re
sar a areia, tinham-me t
também o almoco, de m
que deu uma coisa para a
tra...

Comprei uma cerveja
distingui pelo rdtulo. O
teudo era um liquido tio m
tao quentinho, que cheguei
pensar ter side fabricado pe
garoto que eu transportara
colo na viagem de barco.

A’s oito horas, cheio de a
por fora, de fome por de
mais sujo do que tinha vi
mas com o0 prazer do m
da praia a encorajar-me
voltar 1a no domingo, regi
sei de barco. '

Os amigos, ao verem-m
cor do camarao cozido que

vende 4 porta dzs tabe
fizeram-me aquela estu

— Vieste da praia? i
Pergunta a que me deu vol
tade de responder:

— Nao! Vim do «ma
(Continua na 10.% pi

I, quantas lagrim
Por ti, mulher
Hoje ndo choro 1

A barba a po"-"_;_'

A minha casa, em mar
De tanta choradeira,
Para evitar que eu pe
Que lentamente se ia

E tu se visses os meu
Avermelhados, grosco
Da comocgdo e sumo

Deixarias de ser mul
E matarias todas as 1
Que te costumam asc
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(MEMORIAS

«Livro de San Mi-
chelly as péginas ins-
piradas que Azel Munthe dz-
dicava aos cdes. Levantel-me
da secretaria, de olho verme-
lho a fingir que estava infla-
mado, mas que, afinal, tremia
de medo de que aparecesse
yma lagrima pateta. _
Voltei-me comovido para
minha mulher, que estava de-

TINHA acabado de ler no

liciosamente distraida a ver

ca tinha as unhas sujas.
__Maria, vou comprar um

cao! e ‘
— Um cio é um santc! Dz

ajui... :
qE deixei-a estupefacta, qua-
se a chorar, a pensar ne mé-
dico e no vestido negro que
devia mandar fazer, quando
ficasse viuva...

Quandc entrei na loja €
uma menina de olhos langoro-
sos e voz ladrada — pareciu-
_.me vagamente cadela — me
perguntou o que gueria, res
pondi, quase sem poder resp:
rar:

— Quero um cao!

— De que raga? «Fox», «pe-

kinoisy, «griffon»? — pergun-
tou-me com um SOrriso arri-
piantemente canideo.

— Nio sei... Um cao que

seja verdadeiramente cao!

RIMATORIO

ti chorandg,

ta e fementidai..

' Humedecida,
pouco foi tombando!... |

Of tornandc
‘mpida,

e 2 vida
pando!, ..

tes Olhos

1S repolhos,
ola,

; intrigasy
gas

r

d «tolay..,

Alfredo Abreu

DUM .
, QUE COMPROU UM CAO..)

HOMEM

A minha entrada em casa
foi triunfal. Minha mulher fte-
chou-se no quarto, amuada, ¢
a minha sogra iniciou um solo

-que s6 acabou quando eu me

isolei com o meu, tesouro de
quatro patas. ' "
Ensinei-lhe o caminho para
o quintal, indiquei-lhe “os si
tics interditos para regas e
fui passear. AR
Tinha um santo em casa ¢
isso era uma honta de:r que

_poucos se podiam gabar.

Havia um movimento dos
demoénios. Trés carros de bom-
beiros, cinquenta policias e

(Peca em 3 actos, que
pertencem, exclusiva-
mente, aos actores, vis-
to que sempre ouvi di-
zer que os actos ficam
com quem os pratica).

PERSONAGENS: — As

8 que forem aparecendo...

SAPNARIO:—TUma sala. de

B visitas, pouco mais ou menos
B igual 4 minha. No chao, uma
d «carpette» roja-se, servilmen-
 te, aos pés
4 estilo manuelino; em  frente

de uma cadeira

por

{Eduardo F. Rodrigues |

uma multiddo que apontava
para minha casa, barravam-me
a passagem. Subi a escada
num pulo e fui dar com mi-
nha mulher lavada em lagri

‘mas. _

— Que foi? — inquiri, ater-

~ rorizado.

. — Foi esse maldito que ma2-
teste cad em casa! Estragou
tudo!... Rasgou a carpete, co-
meu a pera da electricidade
molhou o «coco» do papa!

— Mas, tilha...

— Rasgou os cortinados,
matou o gato da vizinha,

(Continua na pag. 13)

desta, um maple amodorrado
esta todo recostado para tras
e faz-lhe, concomitantemente,
uma corte 6bvia e descarada.

Uma lareita antiquada me-
dita, com tristeza, no aqueci-
mento eléctrico; em cima de

uma mesa
de pau-santo, uma candeia de
azeite passou a reforma, por
falta de combustivel e de se-
nhas racionamentais gue ‘lho
proporcionem. E, enforcada
no teto, uma lampada de 250

. velas ergue um hino ao pro-

gresso, mastigando « watts>»

wp <2

WJMNMW

) | W
= _

M 9&‘ il :.

O médico explorador:

 — Meu caro amigo vocé tem a lingua sujisste
ma. Proibo-o imediatamente de comer carnes...

semi-canonizada,

C;.:LAA' |IJ¥/Q—......——-‘}-{G

— Querida, so para te ver

ll seria capaz de atravessar o
# Oceano em tempestade!

— Entio porque mnao me

l foste ver ontem?

— Impossivel. Chovia a po=

N tes!

com a mesma frieza com gue
eu como pevides...

Depois de os espectadores

abrirem muitas vezes a boca,

como peixes fora de 4agua,
abre, finalmente, o pano...

1.°© ACTO
(...E a porta abre-se, tams-
bém, vagarosamente, num
bocejo...

...e torna a fechar-se, umn mi-
nuto depois, com um assobio
viperino).

(O maple encaminha-se, va-
garosamente, para junto. da
lareira. Senta-se no chido. A
cadeira di um passo atras,
faz uma vénia e senta-se tam-
bém). '

o sss maa “e se saw

Meia hora depois, termina
o primeiro acto e chega o in-
tervalo. Aplausos doidos, na
assisténcia. E o pano digna-se

~a descer das alturas-e vem
colocar-se 4 hoca da cena, de

maos nas ilhargas e olhar
atento, nao va algum especta-
dor fugir com uma das ca-

deiras da ultima fila...

20 ACTO

(A lampada continua a ed-
gulir «watts» e a cadeira a
fitar, melancélicamente, o
maple. E ecste, muito cérado
na saia cobertura de carme-
sim, olha de esguelha os joe-
thos ossudos e as curvas fu-

(Continua na pag. 14)
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rior CARLOS SIMOES (Fﬂh-q)_

w 3TIVEMOS no Estoril.
E por que ndo deseja-
‘vamos, com o nosso cas-
tigado corpinho e assas
peludo cadaver vivo...
entio em concorréncia com o
manancial de belezas femini-
nas de ambos os sexos... que
se espraiava pela praia, furta-
mo-nes a expor o nosso o6rga-
nismo corporativo... e, ali, &
beira daquele abismo... de
onde subia um acre olor a
carne assada... pelo astro-rei,
nos conservamos, decente-
mente encadernados... vestindo
as nuas e despindo as vestidas,
com um olhar ingénuo de
seminarista do 1.9 ciclo...
Impossibilitades, portanto,
de, sem olhares profanos, di-
vertir os cinco sentidos nas
salsas endas do mar, fomos
mergulhdr um unico... a vista,
nas aguarelas- do Narcizo de
Morais.
' *

‘Motivos técnices, levaram,
numa 'inversio de principios
da fisica, as manchas de dleo
a aparecerem sob .a agua...
rela. O que quer dizer que, no
artista, as brilhantes qualida-
des de aguarelista se sobre-
poem as tolerdveis gqualidades
de oleonista. Os «pastéis», sdo
saborosos e parecerem-nos de
fabrico exclusivo, Isto é, con-
teccionados segundo receita
proépria...

Seja como for, o que nio)

ha dubeda & que, Nasciso de
Morais, mantém, nesta expo-
sicdo, os seus créditos de pin-
tor, adquiridos com elevagao
trabalho e arte.

No caso presente, ndo con-
cordamos em abscluto com o
adagio que diz: «filho de pei-
xe sabe nadary, pois que, Nar-
ciso de Morais lembra-nos a
maneira paterna apenas quan-
do aborda a «figura», o que
se nos afigura bastante honro-
so e ilustroso...

Ji o mesmo nao acontece
com motivos de «paisagempy,
onde, ele, adquiriu, hd muito,
dentacada e brilhante pérsona-
lidade prépria..

Nio estamos aqul para falar
do artista, mas sim das obras
expostas, portanto, metere-
mos maos a4 obra, sem piadas
ou picadas de ave de rapma
mas com comoventes e mavm-
sos gorgeios de avezinha de
pena... humoridtica.

Eis, por conseguinte, alguns
«quadros» que passdmos em
revista pelas brasas... da nossa
critica, debaixo daquela Arca-
da do Porque Estoril:

3 — Rua da Judiaria (Alfa-
ma) — Com" enormes pregos
espetades no chio é de facto
uma rua da judiaria... para
pneus.

6 — Rua de S. Pedro em
1820 — A madona Clara ves-
tida ‘de gema de ove... toda

(Continua na 11.% pég.)

Noé, para um dos filhos:
— Ali, naguele bote, vai g bicha solitdrial

M. Satoh de
(Almeirim) — O meu amigo
revela poucos conhecimentos

ortograficos, e esta questio é

basilar para quem escreve,

Aconselho-o portanto a tra-
balhar muito com a gramatica
¢ sOo depois deverd comecgar
a contar aos leitores as suas
anedotas.

Agora nio me vd julgar ar-
mag) em professor de instru-
¢do primdria, anh? Isto nas

€ critica, nem descompostura:

sdo conselhos. Entendido?
Jormor (Porto) — Qra vi-
va! Entdo que tal a Invicta?
E a Feira do Vinho, estava
concorida? O nosso Edurisa
andou por 14, concerteza..,

Ora vamos 14 aos comenti-
rios 4 sua critica: «Riso Bar-
beiraly é uma producdo sofri-
vel, e longe do seu nivel ha-
hitual.

Vocé é um grande «ponto»!
Quando se lembra de ter gra-
¢a, esquece-se duns «caloes»
metidos pelo meio da prosa,
e quando se lembra de omitir
os «caloes», esquecé-se da gra-
¢a! Veja se consegue uma me-
lhor forma. Ndo se perca sm
divagacoes e pormenores gque

em vez de embelezarem o ar

-|tigo, o tormam mondtono.

Em resumo: apure o caldo.
Tempere-o bem, doseie o sal
¢ a pimenta, e depo:s apareg¢a
ouira vez.. '

Américo Girio — Qra entao
c4 estamos, mals uma vez, néo
é verdade?

O seu soneta «Razio», nio
tem razao para ser publicado.
Ha 14 um verso da primeira
quadra, onde "estd uma pala
vra que nao me consta estar
nos diciondrios de portugués.
E além disso, aquilo do «amor
deixar de existir», por causa
do andar, ndo ¢ razodvel, ape-
sav do soneto se chamar «Ra-
zacy, -

Ji namorei uma pequena
que metia os pés para dentro
e nunca me preocupei com
1§so...

«Faltava um mes» tem gra-
¢ca, mas peca pelo defeito apon-
tado a4 outra produgido. Nao
me consta que haja um verho

iii G
Américo, vocé anda a fazer
algum diciondrio novo?

«Carta Saloiay, é um boca-
dinho obsceno, mas com uma
ligeira desinfecgdo, talvez se
safe. _

O <«Riso as Fatias», apro-
veitarei quase todo. Se os pen
samentos sdo seus, deve con
tinuar nesse género, no qua'
vejo a sua Inclinacio humo-
ristica.

LI 5 por hoje chega,

Constantino|

Naimero 4

José Rosado — Nio tenho
competéncia para julgar a pro-
sa dos humoristas que ji an-
dam h& muite mails tempo do
que eu,

Servem portanto estas linhis
para lhe comunicar que publ:-
carel o seu «Quem matou Mis-
ter John», que tem bastante
graca... E’ um pouco compri-
do, mas, se me dd licenga, eu
cortarel umas coisas, sem al.
terar o sumo.

Lembra-se o meu amigo,
dum reporter da Eva que ki
uns anos o entrevistou para
um inqu'én'to sobre livros?
Pois essa jovem cnanga sou
eu!

Aqui vali um abraga!

— Sou o presidente da Liza
contra os ruidos.
~— Muito prazer em conhs.

cé-lo. E a que devo a honra
da sua visita?

(Continuagio da 8.2 pdg.)

leur»... Vou fazer papel de
camardo, no filme sobre Ti-
mor...

Depois davam-me uma pal-
mada nas costas, ai as minhas
pobres costinhas, cheias de
gueimaduras do sol, e ainda
por cima me Invejavam:

— E’s um felizardo! Ainia
tens tempo de ir para a praia!

Cheguer a casa d4s dez da
noite. Fui tomar banho... de
tina, jantei e almocei, e de-
pois, até d meia-noite, entre-
tive-me. a lavar as. calgas que-
o miudo sujara. - :

Szm, porque - quando - pedi
para que me f:zessem esse ser- .
vigo, disseram-me: = *

— Com franqueza... Sé fos- !
ses uma criancga, a:‘nda se des-
culpava... Agora, na tua ida-

de.., LT
| EL-CHIEF
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Um grande

(HISTORIA DE UM

(Continuacdo do numero anterior)

Citarei, em primeiro lugar,
o grande Lesma, autor do cé-
lebre tratado <A Moral e o
saca-rolhasy, filosofia de sdos
principios e em nada inferior
4 Ktica de Spinoza. E do mes-
mo autor um opfisculo muito
discutido nas Academias e in-
titulado «O Consciente, o Sub-
consciente e a prisdo de ven-
tre», trabaltho publicado em
folhetins no importante didrio
nesperolandés «C Vomito», e
do 'qual, segundo consta, vao
extrair o argumento de um fil-
me portugués, é claro...

Relembremcs em seguida a
graca, a elegancia e a sublimi-
dade de estilo do ilustre
Plantdo, que revolucionou a
sua época com esta formida-
vel tese: «As cOcegas, e a sua
influéncia na evolugdo drama-
tica do subjectivismo visto de
costasy. A profundidade dos
seus conceitos é tal, que até
parece impossivel...! Também
é notavel um outro trabalho do
mesmo autor e que Veio es-
clarecer muitas duvidas, re-
formando ao mesmo tempo
velhos principios escoléasticos:
«Metafisica do piolho», onde
é de salientar o facto curioso
de ser inteiramente escrito
em «caldao». y

GUERRAS, CONFLITOS E
OUTROS ACONTECIMEN-
TOS MUNDANOS

Jamais o viver da pacifica e

P Socorrb! Encham a pis'l.
cina depressalll

exclusivo

dO «RiSO»
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PAIS IMAGINARIO)

laboriosa populacdo da Nes-
perolandia foi perturbado pe-
lo fantasma da Guerra ou
simples conflito armado, mas
desempenhou -papel de relévo
numa desavenca que enredou
os seus vizinhos da Riachata
com a Tranquibérnia ¢ se pas-
sou desta forma:

Por ocasido dum banquete
ofsrecido pelo Primeiro Mi-
nistro do Estado Livre da
Riachata ao Corpo Diploma-
tico acreditado, teve lugar, 4
sobremesa, uma animada dis-
cussio entre o plenipotencia-

rio da Tranquibérnia e o cita~

do Primeiro Ministro acérca
de marcas de automoveis. O
primeiro, proclamava as ex-
celsas virtudes do seu «FA-
NEKA» 60 cavalos, fabrico
nacional, ao que o outro con-
testava, afirmando nada haver
que igualasse os travdes do
seu «TRAQUINAS» 12 cilin-
dros em Y, orgulho da indus-
tria tranquibernense. Riposta-
va logo o Chefe do Governo
riachatense que, a respeito de
carburador, o «TRAQUINAS»
scfria de bronquite ao lado do
«FANEKA», ao que o diplo-
mata contraplacava, ja com o
«champagne» a sair-lhe pelo
botio do colarinho, que fosse
14 comparar aquela cafeteira
com o aerodinamismo da sua
«limousine».

Inutilmente o representan-
te de Nesperolandia, no lou-
vavel intuito de servir de me-
dianeiro, procurou deitar agua
na fervura daqueles radiado-
res aquecidos afirmando que,
a respeito de divertimentos,
ainda ndo havia nada como as$
palavras cruzadas. Isso sim.
Eram quatro horas da manha
e os dois ilustres adversarios
estavam cada vez mais «larga-
dos» na furiosa carreira dos
seus argumentos, chegando
mesmo ao extremo de se ape-
lidarem mutuamente de «seu
estey, «seu aquele», <«seu

aqueloutro» em fina lingua-
gem diplomética... Em dado
momento, porém, ambos esta-
caram diante duma ideia lu-
minosa, espantadissimos de
que ela ndo lhes tivesse ocor-
rido mais cedo:

— «Isto ainda ndo ha como
uma guerrazinha para resol-
ver o assunto...!» H )

A assisténcia aplaudiu fre-

| néticamente a clarividéncia

RISO MUNDIAL

.carpetes de...
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daqueles dois homens
cos, que assim conseguiam
ensontrar «in extremis» uma
solucao tao engenhosa para
aquele «partipris» que prome-
tia acabar numa cena deploré-
vel de pugilato, coisa que, por
principio algum devia figurar
nas relacdes dos dois paises
com tremendas
dades perante a Histéria.
Assim, ficou logo resolvi-
do, apds consulta telefdnica
com a canital da Tranguibér-
nia, denunciar a Policia um
velhissimo tratado de nao-

-agressdo, verdadeiro empeci-

lho de solugGes praticas, com-
prometendo-se, todavia, am-
bas“as partes, a po-lo de novo
em vigor logo que terminasse
a contenda. Verificada a si-
tuagdo dos dois paises, szpa-
rados geograficamente
Nesperolandia, ali mesmo foi
pedido ao seu representante
diplomitico a necessaria «dé-

0 «RISO» na

(Continuacdo da 10.% pédg.)

sécia responde com riso alvar
a uma liberdade poética do
peralta de chapéu armado...

4 — Rua do Outeiro — Pen-
durados numa corda as perni-
nhas dum menino vestido e
calcado. E o busto- Eis o moé-
bil deste misterioso crime...
de corda.

10 — Na ceifa (Alentejo)
— Ceifeira com aspecto de ta-
rata mobilizado... chegando a
foice ao focinho do derrico:
Contenta-te com o cheiro... a
fenacho. Deve ser caga bra-
val?...

13 — PrisZo de D. Afonso
V1 (Sintra) — Fantasia: no
vio de -sacada; o desgastado
mesaico substituido por fofas
remendos. A
eaiisa monarquica deve - lhe
ficar agradecida pelos benefi-
cios... um bocadinhos tardios.

18 — Barco — Boa carga de
baldes ou malas-sacos de se-

nhora? No fundo do barco al-|

guns frades de bico amarelo...
Coisas passadas aos direitos
do homem,.. dos impostos

publi-

responsabili-|

pela[

11

marche» a fim de consegui-
rem a autorizacdo para a pas-
sagem das tropas. O Primeiro
Ministro da Riachata lembrcu
entdc que, no caso de ser
muito dificil conseguir tal au-
torizacdo o mais pratico era
passar com as tropas e depois
pedir licenca.

Era um espirito muito luci-

do e «desenrastade», o Pri-
meiro Ministro!
No entanto, o diplomata

nesperolandés pediu imediata-
mente uma ligacio telefdnica
com Nesperina, prontamente
|obtida visto ndo se terem in-
ventado ainda as «cabines pus
blicas». A resposta foi ampla-
mente satisfatéria, informan-
do o ilustre plenipotenciirio
que o seu Ministro desperta-
' do 4quela hora da madrugada,
e julgando até tratar-se da
habitual pergunta: «o telefo-
ne estd funcicnando bem?»,
regosijara-se largamente ccm
a perspectiva de oferecer ao
publico da Nesperclandia um
tio vistoso espectaculo como
a passagem de qualquer dos
exércitos vizinhos.

Procedeu-se em seguida a
escolha dos campos e a filha
do Primeiro Ministro atirou
uma moeda ao ar, cabendo 4
Riachata o diresito de romper
landia a fim de atacar a
' a marcha através a Nespero-

' Tranquibérnia.

(Continua no préximo numero)
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? — Pescador — Um lobo
do mar com bastante pelo de
arame... farpado.

E’ o que se chama trabalhar
bem... no arame.

20 — Boca do Inferno (Cas-
cais) — Com tdo pouca &gua

deve ter a boca seca... O ar-
tista deveria ter-lhe dado um
copinho de 4gua... do Luso.

23 — No mercado — Arti=
gos de primeira necessidade:
um chafariz de tinta para ens
cher permanentes... e uma ca-
chopa que € um bom mata-
_borrdo... nio desfazendo.

37 — Fiando (Miranda do
Douro) — Fiando mas nun-
ca fiando... porque o lume ao
pé da estdpa, é um perigo. E
muito maior junto duma bela
moca com <coragdo de ouro
que, por sinal, é de latdo...

? — Recanto do Palacio da
Pena (Sintra). Uma vistosa
exposicdo de medalhas nos
telhados do Palacio. Sdo coisas
que aparecem, 4 meia-noite,
em cima do telhado...

| CARLOS SIMGES (Filho)




OMO a minha situacido
C burocrdtica nas fndias
era das mais, senio a
mais elevada, fui indigi-
tado para receber a honra de
levar o famoso presente a Sua
Magestade britinica. E parti
com destino a Nova Iorque,
num navio expressamente fre-
tado, com o elefante, seus ofi-
clals e comitiva e restante do
Dessoal da embaixada.

Durante umga quinzena cor-
reu tudo pelo melhor. Mas, ai
de mim! um belo dia o elefante
desapareceu: féra roubado.
Acordaram-me alta noite para
me comunicarem g terrivel
noticia. Julguei-me absoluta-
mente perdido! E o caso nio
eéra para menos. Por fim, se-
. Renei. _

S0 havia um caminho a se-
guir — dirigir-me 3 poligia,
Assim fiz, apesar da impro-
priedade da hora. Fui a Nova
Iorque e solicitei do primeiro
agente que encontrei de con-
duzisse 4 presenca do chefe
da policia secreta.

Expus-lhe o objecto da mi-
nha visita. A minha declara.
¢do nio o emocionou de ne.
nhum modo.

— Dé-me licenca para re-
flectir um momento, se faz
favor,

RISO
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Entio, com voz baixa mas
expressiva:

— N3o é um caso vulgar.
E’ necessdrio guardar segred.,
um segredo profundo e abso-
luto.

Pegou na pena.

— Vejamos. O nome do eic- {

fante?

~— «Hassan - ben - Ali - ben -
Sélin - Abdalah - Mohamed -
- Moise - Alhalmall - Jamset -
- Jejeeboy - Dhulleep - Sultan -
- Ebou - Rhoudjour.»

— Muito bem. A

— Jumbo.

— Perfeitamente. Onde nas-
ceu? '

— Na capital de Siio.

— Os pais, vivos?

~— Nao, morreram.

— Tiveram mais filhos?

— N3ao. E filho unico.

— Perfeitamente. Basta.
Agora queira ter a bondade de
fazer a descricio do elefante
sem omissdo de minucias:

Fiz a descricio: ele escre-
veu. :

Quando terminei, disse:

— OYca agora. Caso tenha

alcunha?

s T B
ST e —
= s

Um noivo prevenido para o pedido de casamento...

(Po «Judger — Nova York)
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e um prato' em cada orelha
..para a insercdo das joias.

J

da cabeca & insercao da cauda,
26 pés., Comprimento da trom-

€ a cauda, 48 pés. Comprimen-
to «das defesas, 9 pés e meio.|

‘melhante ao vestigio deixado

tada. Cor.do elefante: branco.

cometido erros, queira corri-

Leu o seguinte:
— Altura, 19 pés. Do alto

ba, 16 pés. Comprimento da
cauda, 6 pés. Comprimento
total, compreendida a tromba

Orelhas em relagio a estas
‘dimensoes. Molde do pé: se-
na neve.-per uma barrica vol-
tamanho

- «Um orificio do

NoRMAN MANSER DG

Nzo assobiem quando passarem por aqui, que eu

estou a tentar adormecer!

Em Ohio, um «cow-boy» dJe
nome Fted Simpson, fez su-
cesso e granjeou grande nu-
mero de admiradores, gracas
a sua estupenda pontaria.

Com cinco balas de revél-
ver, matou a familia inteira,
o cavalo, um potro que se
tresmalhara, o «xeriffy, e o
motorista duma diligéncia a
«taxi», acabando ainda por
perfurar uma lata atirada a
cinquenta metros de altura,
com furos tdo largos que as
sardinhas de conserva sairam
de la inteirinhas.

Por fim, como seri de cal
cular, largou o revélver e...
comeu as sardinhas...

*

Harry Smith, um excéntrico
americano, deu em fazer a
pouco e pouco uma coleccio
invulgar: chinés de pessoas
célebres!

Comegou pelos artistas de
cingma, e, entre muitos, conta
com o chind de Charles Boyer, |

«Coxeta um pouco do pé
direito. Tem uma pequena ¢
catriz sob a axila esquerda,
proveniente de um ' antigo
furunculo.» <l

Nao havia engano. O ins-
pector tocou a campainha, deu |
0s sinals caracteristicos do
animal a Alarico e disse: .

— Cinquenta mil exemplares
Impressos .Imediatamente e G
mandados pelo correio a. to-
das as casas de penhores. do
contirente. | L

Alarico retirou-se. Jee
-~ Isto, por enquanto. Agora
€ preciso uma fotografia do
elefarnte. S
(Continua na pdg 15) 4

e el b

(Do «Punchy)

Quando Harry Smith pas-
sar aos chinds teatrais, avisa-

remos imediatamente o sr.
Erico Braga. .. . A

X

Em Nova Iorque a senhora
Fisher, divorciou-se de  sey.
esposo, pelo insignificante mo-
tivo deste nunca dar palavra
em todo o tempo que perma-
necia no lar.

Interrogado pelo juiz e in-
timado a declarar por que nao
falava, ele explicou: ‘

— E simples! Minha mulher .
tinha sempre tanto 1 contar, %
que nao me deixava abrir a.
boca... {

O divorcio foi decretado,
mas a senhora Fisher perdeu
a questao, por se ter reconhe- .
cido ao esposo uma razao |8
muito mais forte para pedir
a separacaio... :

————————
HABILITE-SE
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O Paftncio, como todo o
burgués que se preza, gosta
de ir passar o fim de semana
fora de portas. Ora como 208
sibados faz semana inglesa —
que, diga-se de passagem, é a
finica coisa que ele faz em
termos e de bom' grado — e
a0 domingo ndo faz ‘nada ' —
pegou na patroa, a D. Geno-

veva — ja conhecida dos lei-
tores —, nos seus deis filhos:
o Juca, o mais velho, e o

_Amilcar, familiarmente conhe-
cido pelo Cdca, pela sua pre-
coce pretensao de querer sa-
Ler e cocar tudo. (Ha dias
quis saber se o gato era capaz
de nadar! Vestiu-lhe um fato

de banho e atirou-o ao pogo...

DA RIBALTA

Ha dias, num circo ambu-
lante que funcionou na Cor-
doaria, tentou-se  transformar
¢ espectaculo de circo numa
sessao de fados e, no entanto,
terminou tudo numa tourada.
Foi o caso que os fadistas de-
cididarm nio aparecer & iulti-
ma hora, ou, o que €é mais cer-
tﬁo,lsé decidiram aparecer 4
ultima hora, e o publico, nao
Iev_ando o caso a bem, decidiu
deitar o redondel abaixo, o
que nao conseguiu. Contudo,
a tourada efectuou-se e até
meteu um inteligente! Foi o
bilheteiro que deitou a mio 4
Caixa das coroas e... cavou,
bara se nao perder tudol!...

*

No S4 da Bandeira vai le-
var-se a cena a opereta «QO
Passarinho da Ribeira». Serd
boa' a ocasiio para . par o
«Passarinho> c4 fora?...

EDURISA, FILHO

o O s

WL ALY T s i bl Y

Verificou que nio nadava...),

e abalou para .as festas de
Penafiel. SO0 nao pegou na so-
gra, porque di choque e por-
que, além disso, ela é que
pega com todos (a.respeito
desta santa, convém dizer que
o Paftincio nunca perdoou ao
padrinho dela-a fraca ideia de
lhe dar o nome de Perpétua).
- — «Fui a S. Bento'— dizia-
me o Paftincio — e comprei
cinco bilhetes de 2.2 para Pe-
nafiel. Sim, que eu,. quando
toca a borga, nao olho a des-
pesas... Entrei na gare com a
tropa toda e procurei as car-
ruagens de segunda. Olhei
para a primeira e estava cheia;
corri para a segunda, e repa-
rei que estava a deitar por

‘|fora; vou a terceira, € vi que

nao existia; dirigi-me 4 quar-
ta e verifiquei que também
nio havia... Ora se ndo ha a
quarta carruagem de 2.2, nem

a terceira — pensei com oS
meus botdes — € porque, 10-
gicamente, s6 ha duas!... (De-

vo avisar os leitores que o
Pafiincio tem dedugoes logi-
cas admiraveis.) — No entan-
to eles venderam Dbilhetes
para umas dez carruagens!...
Bem, paciéncia! Mas, ao vol-
tar atras, reparei que na pri-
meira carruagem havia um
compartimento absolutamente
vazio!... No entanto aquela
gente ia ali comprimidinha e
ninguém ocupava aquele com-
partimento! S6 entdo reparci
num letreiro que dizia: «Re-
servado para Correiox!...
Hom’essa!!l... Entdo estes ti-
pos vendem bilhetes para dez
carruagens, s6 poem duas e
ainda ocupam um comparti-
mento para o Correio, que
bem podia ir no «J»!!... Pois
deixa estar que hei-de dizer
ao meu amigo Edurisa, que
escreve para os periddicos,
para por isto a nu...
—«Tem toda a razao, Pa-
funcio! Vou fazer o que pu-
der! — prometi eu. — Mas
como foil entao que V. levou a

— «Muito facil. Peguei. na
Genoveva e nos mindos, fiz
um embrulho com eles, e des-
pachei-os para Penafiel. De-
pois embrulhei-me a mim pré-
prio e despachei-me também!
Pois entdoc! Eu ia la perder
uns bilhetinhos de 2.221!...

— «E a sua sogra, a D. Per-

pétua?»

— «Essa bem eu a queria
despachar... E ndo era para
Penatiel, ndo... Mas, a ela,

quem € que a leva no embru-
lho??...»
— «Entdao ela nao foi?»
— «Foi. Conseguiu um lugar
ao colo dum coronel ‘de cava-
laria reformado...

RISO MUNDIAL Sl

populacdo nortenha, e
muito especialmente os
fripeiros, estdo morti=
nhos por ver o Corte-
' jo Histérico passar nas ruas
‘da Invicta, 4 semelhanca do
. que sucedeu em Lisboa. A_c:ha--
'mos bem! Estamos mesmo
também ansiosos por gozar-
'mos tal espectaculo! Contudo,
‘a3 ruas largas do Porto cone
tam-se pelos dedos... Ora,
dada a imponéncia de tal cor-
tejo, seria bom que a sua rea-
lizacio na Capital do Norte
ficasse para quando se abrisse
a nio menos histérica Aveni-
da da Ponte. A nao ser que,
por tal motivo, o Cortejo His-

térico tivesse de passar
Histéria... Deixda-lo: mais
histbérico ficaval...

X

Fala-se novamente na Pra-
ca de Touros e na Piscir}a do
Porto. Segundo consta, ja se
encomendaram, ¢m Espanha,
dois vitelos, que hao-de ser os
avés dos tourcs que a inaugu-
rario. Quanto & Piscina, ain-
da sb existe a agua que estdo
fartos de meter em tal assun-

to

(Continuacio da 9.“ pz-ig.)

comeu-te o bife congelado...

- Mas...

Minha mulher n3do me dei-
xava falar,

— Partiu o jarrao da Chi-
na, espatifou a telefonia e ..

Nao pude maiz. A ira sufo-
cava-me.

—Onde estd esse malandzo?
eu mato-o! |

Minha mulher agarrava-se a
mim,

— Nido! Nio vas! Esta fe-
chado na pia e parece uma
fera!

— Eu mato-o!

— Nido vas... Ele ja mordeu
a mamai, fez-lhe uma feriia
enorme...

— Mordeu a mama? E fez
muito doer?

VNN

PERCA O SISO

LENDO 0 «RISO»

O melhor semandrio

~

| familia a Penafiel? .- |

| humoristico pertugués

— Muito! |

— Deitou muito sangue?

— Imenso! Teve que
curar-se ao hospital!

Entiao senti uma tremura
imensa invadir-me o coracaog,

Uma lagrima teimosa des-
prendeu-se-me. Axel Munthe
tinha raziao! O cdo é um san-

ig

— E o alfinete que enguli
senhor doutor?

— Serve-lhe para apertar &
cuecas pelo lado de dentro..




Nota da Redaccéio — Co-
mecamos, hoje, a publicar
algumas larachas enviadas
pelos nossos corresponden-
tes da Provincia, pois é
nessa intencio, desde o
numero um, que todo o
mundoe e Portugal inteiro,
tenham wum cantinho no
nosso jornal.

DE VALE DE CAMBRA

Cena passada entre um
policia e um bébado:

Como o sr. Aparicio
Lampreia andasse muito
bébado e fazendo grande
&lgazarra pela rua, um po-
licia, que se encontrava
perto, resolveu dirigir-se
para ele, dizendo-1he que o
acompannasse para o a];u-
be.

Ao chegar perto dele,
pés-lhe a mio no brago e
disse-lhe que o acompa-
nhasse, dando-lhe um en-
contrao.

O sr. Lampreia,
‘ele e disse:
~ — 0O’ sr. policia, escusa
de me empurrar que eu
caio bem sézinho, gracas a
Deus.

NEL .

De Vizeu

Maidita Vaca!

O PEDRINHO.,..

Nesta «cidade jardim» todos co-
nhecem o Pedrinho, que percorre
a cidade de lés a 1és com a sua
bengala branca e vermelha, As
criancas gostam dele, pois quando
traz o velho vmlino, nao recusa
tocar para elas.

— O’ Pedrinho,
cantiga, ands 14!

E ele toca, Por vezes 14 o va-
mos excontrar, nds ruas de menor
movimento, sentado na soleira
duma porta, cercado dum infantii
auditérm, que 0 escuta encantado.

.8 criancas gostaim dele; ele
também gosta delas! Foi essa sua
‘grande infelicldade que origihou
o seguinta caso que vos vou con-
tar:

Era noe nverno. Uma terca-fei-
ra, dia do mercado semanal ca
M8 teria, encaminhava-se o Pedri-

toque aquela

a | da rua.

Inho em direccdo 20 Rossio, e ao
atravessar a rua do Comércio es-
barrou.
93’,0 pelo «cadaver», estendeu as
maos a frente, encontrando algo
de macio e escorregadio, que lhe
fugia fazendo-o

Alguém o levantou e lhe disse,
enquanto praguejava:

- — O’ Pedrinho, vocé queria fa-
zer uma de cernelha‘? :

— Mas O que foif que me tom=
bou? Quem me fez cair, per-
guntou o cego intrigado.

— O’ homem, foi uma vaca! Eh-
tia vocé nide «vé» que hoje ha
gado por todos os cantos?

Na verdade 4s tercas-feiras, pe-
las ruas da cidade é um meovimen-
to const:nte de gado.

Depois de ter agradecido ao ben-
feltor, gue lhe indicou o passeio a
seguir, o Pedrinho tateando sem-
pre com a sua bengala significa-
tiva, encaminhou-se pard o seu
destino. Porém, em frente da en-
trada do Mercado, esbarra, esten-
de as mdios, firma-se, e nfo cai,

como,
nio gostou, virou-se para,

saindo-lhe da boca a seguinte exe
clamacio:.

— 0! Maldita vaca!

Pedrinho sentia preso nas suas
mios 6 mesmo pelo macio e bran-

L do.

Mas, 0 ceus!, sente que alguém,
uma mulhcr Nnos seus bracos ex-
clama:

Ag¢udam!
do!

Pedrinho ndo percebe o que se
passa; sente que se junta gente
4 sua volta e que aquilo que ele
julgara ser uma vaca, talvez a
mesma com (que momentos antes
tropessam com um empurrdo se
Ia~ solta dos bragos, quase o fa-
zzndo czir.

Este homem é doi-

(Continuag¢dso da 9.% pag.)
gidias das pemas da cadeira).
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(Trmta e ¢inco mmutos de-
pois, o maple sente passar-lhe
uma nuvem pelos olhos.
Avang¢a tm palmo. A cadeira,
em sinal de represilia, d4 um
passo atras e torce um pé. E
a «carpettey, muito pudica,
faz de conta que ndo vé nada,
baixa os olhos e aconchega-
-§e mais ao scbrado...).

E acaba o acto. Um bom-
beiro chora, serédficamente,
para dentro do capacete, en-
chendo-o de salsas e copiosas
ldgrimas. A assisténcia solu-
¢a convulsivamente, secun-
dando-o com éxito, A depres-
sdo inferior da sala de espec-
tdculos estd completamente
inundada e ¢ ponto, com &
altivez Iidima de um doge de
Venesa, passeia de barco, de
olhos em alvo, a decorar o
papel para o ultimo acto.

3.9 ACTO

(A lampada de azeite, com
uma miopia arripiante, apura

Por instinto de conserva-|

tombar nas pedras

.lestacar

RISO MUNDIAL

Entio ao seu Iado alguém faz
Iuz no seu cérebro,

-—2Zé, 0o que foi isto?

—-Foi €58€é Cego que Se agarrou

aqllxela senhora de casaco de pe~
les!!!

DE VIANA DO CASTELO

Resposta Satisfatéria

Passa um enterro. Um sujeito
Que em tudo mete o nariz,
Pergunta a um do cortejo:

— Quem é o morto, nioc me diz°

E eéntdo lhe responde o outre,
Com certo ar de compuncio:
-~ morto, senhor, é aquele
Que vai ali, no caixdo ..

No hospital

O MEDICO: ' N
— Enfermeiro! Compreendeu?
Cumpra as ordens que vou dar:
Aquele, além, j4 morreu..
Tratem, pois, de o enterrar'

0 I)UENTE

-~ Na0 morri, senhor doutor!...
A tal funeral me esquivo.
Venha ver. Al, por favor,

Nio me vao enterrar vivo!

O ENFERMEIRO:

- Cale-se 14, seu aborto,

Que tem aqui que dispor?

Vocé ’sti morto e bem morto!...
Quer saber mais que o doutor?!

em frente do maple, de perna
tragadaz e um sornso nos la-
bios...).

AW wed v RN (N Fee ‘www Ve e .

(the minutos depois, ela
levanta-se e regressa ao sitio
primitivo, onde fica a olhar
o luar, que se filtra pelos vi-
trais. O maple, envolto ‘em
corado romantismo, faz o
mesmo e aproxima-se, surra-
teiramente, Mads a galopante
aritmia do seu coracdo fa-lo
e, quando a ' «car-
‘pette» se preparava para
arriscar um olhar insidioso e
malévolo... a porta abriu-se
e, instantes dcpois, fechou-se
novamente,

A sala fica pavorosamente
devoluta. E, nos seus lugares,
rigidos e intrataveis como
um dia de jejum, a cadeira e
0 maple ndo mais se mexe-
ram).

O pano cai desastradamen-
te, atingindo o barco do pon-
to pela ré. Este deixa cair dos
ldbios uma diatribe caniba-
lecca e mergulha, de cabega,
no pranto comovido dos es-
pectadores.

¢ ouvido, A cadeira continual

— Bem. Tomo-a ao meu ser«
vi¢o, mas com a condig¢do de
ndo usar o0s meus vest:dos,
como as suas colegas.

COM MULETAS
Numa agéncia de criadas:
— Desejava uma cozinheira

que fosse capaz...
O dono da agenc:a‘ ~ Te

nho ai umas poucas que sdo
capazes de tudo.

*

— Doutor, veja a minha lin-
gua, e diga-me o0 que precisa |
- pergunta uma dama muito
faladora. |

——Descanso, mmha senhora

e

e e A e

|— responde o médico.

2G4 N ‘ T AFISIC A ‘

Ainda hoje andam & pro-|

cura do caddver. Mas qttl,-’:f_"'
aquilo jd ndo é choro, é um
oceano! _
Alguns néufragas, qua pre-
videntemente se haviam pre-
cavido com bdias, buscam li=
vrar-se dos tubarees e atm-»_;fs
g:r terra firme. Tudo em vdo,
pois o porteiro, verdadefro &
santo martir do dever, s6 a“
consente mediante a apresen~ |
tagao das respectivas senhas ~-
de saida. (Mais tarde, foi-lha I‘-
prestada uma homenagem‘f
postumﬂ) I es bombeiros 14
andam 4 der'va, dentro do
capacete, prescrutando o hos
rizonte em busca de um vas

por‘ ;
PIM |
4

N, A.: — Perece-me bemfm
que nem todos perceberam o
enredo genia] desta mirifica |
peca. B’ isso devido a um la=
mentdvel erro do txpégrafon,%
cue deixou no olvido o sub=
-titulo da peca: (DIALOGO
MiMICO ENTRE O HQ-
I°"EM INVISIVEL E O SEU'
SOSIA).

TRILHO Y BLANCO ; r
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desconhecidos quando entra-
ram no combdio, -_;-Artu:r e a
pequena enten{iem-s"_e as mil
maravilhas. Simulel tornar
adormecer. E eis o que vi, pe-
Jas fendas das pdlpebras semi.
.cerradas! |

Ela virou algumas péginas
do livro e indicou-lhe o titulo
dum soneto, em caracteres
mhaiuscules: <«Amor eternov,

Muito significativo!l

L
e

TORRES NOVAS, 9 h. e
56 m~Torna a haver chassez-
-croisé de sapatos, os amare-
los acariciando os brancos, e
os brancos deixando-se acari-
ciar, Mas uma das Fiirias
acorda e pergunta se jd esta-
mos no Entroncamento. Des.
pertam os restantes. O calca-
do descansa. E os dois recém-
-namorados ficam hirtos, um
a par do outro.

Mas nem por isso a corres-
pondéncia cessa. O que um
amante ndo descobre, ndo des-
cobrird um policia de Seguy-
ranga. Artur, que pousou o
jornal nos joelhos, aponta dis-
fargadamente, o titulo do ar-
tigo de fundo: «Para onde va-
mos?». Ela percebe, tem um
sorriso malicieso. E volta-ss
para o velho: =

'— Pap4a? Chegaremos mui-
to tarde a Salamanca?

— L4 para as dez da noite,
minha filha.

—E 14 no «Hotel do Co-
méreio» esperam-nos, ndo é
verdade? - ;

— Pcis claro. Jd4 para 14 es-
crevi ha quatro dias. _

Indiferente, como quem nio
ligara importaneia 4 conversa,
Artur volta a pdgina do jor-
nal. Lé um instante a secgio
dos teatros. Paréce mesmo in-
teressa-lo ‘muito a seguinte
noticia: «Como estava anun-
ciado, realiza-se hoje a «re-
prise» da deliciosa pega «A
¢chamay. Torna a estender o
«Didrio» sobre as pernas. E,
Com a unha do Iindicador, vai
Sublinhando as seguintes pa-
lavras : Como... se chama?

Novo sorriso da pequena,
Que se demora umn instante a
Pensar, e se jnclina enfim pa-
Ta a mae: '

— A mam3i ndo leu a carta
Que a Laura me mandou?

— Nem tive tempo — tor-
aou a velha. — Com estas ba-
fafundas da partida...

— Tenho-a aqui,

Abre 1 saquinka de méio, tl-
T& um envelope azui, e de den-
7o dele uma larga folha de

papel cheia de cursivo inglés,

gue estende 4 velha., Porém,|

o envelope fica na mao, o mais
naturalmente possivel, fazen-
do de quando em gquando de
ventarola, mas patenteando o
enderego: «Mlle, Maria Sara
F..' da C.. Rua.. lishta...»
E Artur ficou senhor de to-
das
rias...
* . |
ALFARELOS, 1r h e -40
m, — Terminou o almoge. Ao
atravessar -0 corrédor, g velha
entrou no lavabo. ¢ velho fi-
ccu esperando-a. Eu debru-
cei-me na portinhola, para
respirar um pouco de ar fres-
co. Os namorados seguem.
Olham para trds, véem o cor-
redor deserto, e enlagam-se
pela cintura.

*

COIMBRA, 1z h. € 71 m. —
Nao voltei ao compartimento,
onde faz muito calor. Vejo no

espelko, pcrém, tudo que 15|

se pdssa. Artu: e Sara conver-
sam, Os velhos léem, Mas uma
\V0z grita na. gare: :

— Arrufadas frescas!

Os dois velhos debrugam-

-Se na portinhola muito inte-
ressados na compra do doce.
E num impulso irresistivel, os
rostos de Artur e Maria Sa-
Ia aproximam-se, os seus l4-
bios utiem-se num arroubo
inefdvel, _ ”

Nao se pode exigir mais d
dois jovéns que, quatro hotus
antes se ndo conheciam ainda.

* ._ \
MEALHADA, 12 h. e 30 m.
~— L4 fiearam n4 Pampilhosa
os velhos, a rapariga e o ra-
paz. Devem ir a estas Hhoras
pelas alturas de Mortdgua. To-
nho pena de nio ter podids
acompanhd-los, na certeza da
gue éstes apontamentos térmi:.

nariam da seguinte forma:

* _
MANGUALDE, 12 h. ¢ 40

m, — Redlizou-se o casamen-

to do Sr. Artur de Tal ¢om
a Ex™® S8 D. Maria Sarg,

etc,
* .,
VILAR FORMOSO, 17 A.

@ 49 m. — Deu 3 luz um ro-
busto menino a esposa do nosso
prezado amigo Sr. Artur Qual-
quer Caisa,

many lishoeta.

distinto «8port=)

_(.Condensado da Antolo=

gia dos Humoristas — Cons|

tos alegres protugueses),

as Indicagbes necessd-|

(Continuacdo da 12,% pdg.)

Entreguei-lha. Examinou-g
como conhecedor e dissé:

— Serve, a falta de melhor,
mas o elefante estd com a
tromba metida na boca. Isto
pode dar lugar a confusoes,
porque, sem duvida, o animal
ndo esta sempre nesta posigéo.

— Alarico, cinquenta il
exemplares desta fotografia,

amanhd, cedinho, expedidas
pelo corréio, com os sinais
caracteristicos.

Em  seguida este homem,
nada esquecendo do que podia
forpecér uma indicagéo:

— H4d casos nos anais da
Policia que demonstram, que
ds vezes as vitimas dos ctimi-
nosos foram achadas por sin-
gularidade de alimentagio,
Pode dizer-me o que comeé o
elefante, e em que quantidade?

— QOra, 0o que come! Come
tudo. Comera um homem ou,
uma Biblia, comerd seja o que
fér compreendido entre um
homem e uma Biblia,
~— Muito bem. Contudo sio
precisaes algumas minidcias.
Estds sao a inica coisa iitil
da nossa profissdo. Perfeita-
mente quanto aos. homens.
Mas, vejamos. Numa refeigio,
ou se prefere, num dia, quan-
tos homens, carne fresca, co-
merd o eléfante? §im a3
— Pouco se lhe dé que se-
jam frescos ou nido. Numa sé
refeigdo, poderd comer cinco
homens.

— Perfeitamente. Cinco ho-
mens. KEsta anotado,

— Que mnacionalidade
fere? ¢

— E indiferente a nacionali-
dade. Prefere as pessoas qué
ele conhece, mas ndo tem re-
pugnéncia pelos estrangeiros.
- — Muito bem. Agora as Bi-
blias. Quantas Biblias poderd
comer?

pre-

e P s oy S, g . BB s, W

BOLETIM DO

A

de Doté comerd numa

w— Uma edig¢lo inteira.
<~ Nao é bastante exp!_z’czto.

Refere-se 4 edigdo comum, em
oitavo, ou 4 edicdo grande
ilustrada?

— Ndo creio que se préo-
cupé com estampas, Isto 6,
nao creio que faca rhais case
das edi¢bes ilustradas do que
das outras. -'

— N30 me compreende. Falo
do volumme, A edigdo ordindria
éem oitavo pesa quase duas li-
bras e meia, enquarto que a
grande edicdo, em quarto, com
as 1lustracoes, pesa dez ou
doze libras. Quantas Biblias

refei-
¢cédo? . ;.

— Se conhecesse o.animal,
nio me faria essa pergunta.
Come tudo quanto se lhe der,

~ Pois calculetnos em déla-
res e em céntimos. £ precise
fixar dados. Cada exemplar de
Gustavo Doré custa 100 déla-
res, encadernado em couro da
Riissia, -

- Teria necessidade do va-
lor de cerca dé 50 mil délares;
admitamos uma edicdo de 500
exemplares. '

- Bom, isso é mais preciso.
Escrévo: gosta de homens e
de Biblias. Muito bem, de que
gosta ele mais? Vejamos...
mingeias... -

— Prererird 4s Biblias tijo-
los, aos tijolos garrafas,  &s
garrafas panos, aos panos ga-
tos, aos gatos ostras, 4s ostras
presunto, ao presunto a¢ucar,
2o acicar pastéis, aos pastéis
batatas, 4s batatas farelo, ao
farelo feno, ao feno aveia, 4
aveiag arroz, que sempre fol o
sey principal alimento. S6 nio
come manteiga europeia: mas
comeria, se gostasse ela.

(Condensado duma tranﬁu-
¢do de Cidmara Lima, para a
«Antologia dos Grandes Con-

<HA HORAS FELIZES!»
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UMA BOA PUBLICIDADE
PARA 05 SEUS PRODUTOS!
ESTA PAGINA
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Na Casa BERTRAND, IRMAOS, LD.°, nio ha
mdos a medir. Sim, porque esta casa transformou
as Aries Grdaficas num agradavel... desenvolvi-
mento.

No pais dos
é rei.,,

Paortanio vd
ROS4 D’OURO na rua Aurea, e compre o seu
Jrasquinho de KOROL! ’

cabelos brancos, quem usa KOROL

ja as PERFUMARIAS MIMOSA ou

il

Até «aquela santa» com uma. caplicac@ozinhay
de GLYCOL, parece que fica mais «maciay!. ..

GLYCOL — o ideal da pele de toda a gente...

sl el

~— Toma, mau marido, monstro, lobishomem!
Quantas vezes te tenho dito que so quero objcctos

de vidro da Fabrica «FAVIL» da Marinha Grande?

b Sdmmmerwes.



